Litto

Crea tu sillén a medida.

Create your custom armchair.

Créez votre fauteuil sur mesure.
Gestalten Sie Ihren individuellen Sessel.
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Litto

Crea tu sillon a medida

Imagina tu sillon ideal,
disefiado especialmente
para ti.

¢éTu pareja mide 1,85 my ta 1,65 m?
¢Realmente crees que debes compartir el
mismo sillén?

éDemasiado alto para ti, demasiado
profundo para él... Tu espalda no esta

bien apoyada o tus pies no tocan el suelo?
Lo que es cdémodo para uno se vuelve
incémodo para el otro. Es para responder a
esta necesidad que hemos creado Litto.

Con Litto, puedes disenar tu sillén ideal

a medida, segun tu talla, tu estilo y tu
comodidad. Elige entre 4 respaldos, 4
reposabrazos, 2 alturas de asiento, con
pies fijos, base circular o pie giratorio... Y
gracias a un sistema innovador, también
puedes seleccionar dos profundidades de
asiento diferentes.

En total, 132 combinaciones posibles para
crear el sillén que se adapta perfectamente
a ti.

Porque el confort es algo personal. Y en
Litto, eres tu quien decide.
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Create your custom
armchair

Emily E

Imagine your ideal armchair,
designed especially for you.

Is your partner 1.85 m tall and you 1.65 m?
Do you really think you should share the
same armchair?

Too high for you, too deep for him...
Your back isn’t properly supported, or
your feet don’t touch the floor? What
feels comfortable for one becomes
uncomfortable for the other. It’s to meet
this need that we have created Litto.

With Litto, you can design your ideal
made-to-measure armchair, tailored to
your height, your style and your comfort.
Choose from 4 backrests, 4 armrests, 2
seat heights, with fixed legs, a circular star
swivel base... And thanks to an innovative
system, you can also select two different
seat depths.

In total, there are 132 possible
combinations to create the armchair that
fits you perfectly.

Because comfort is personal. And with
Litto, you are the one in control.
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Créez votre fauteuil sur
mesure.

Imaginez votre fauteuil idéal,
concu spécialement pour vous.

Votre partenaire mesure 1,85 m et vous
1,65 m ? Pensez-vous vraiment devoir
partager le méme fauteuil ?

Trop haut pour vous, trop profond pour
lui... Votre dos n’est pas correctement
soutenu, ou vos pieds ne touchent pas

le sol ? Ce qui est confortable pour I'un
devient inconfortable pour 'autre. C’est
pour répondre a ce besoin que nous avons
créé Litto.

Avec Litto, vous pouvez concevoir votre
fauteuil idéal sur mesure, adapté a votre
taille, a votre style et a votre confort.

Choisissez parmi 4 dossiers, 4 accoudoirs,
2 hauteurs d’assise, avec pieds fixes, base
circulaire ou pied pivotant... Et grace a un
systéme innovant, vous pouvez également
sélectionner deux profondeurs d’assise
différentes.

Au total, 132 combinaisons possibles pour
créer le fauteuil qui vous correspond
parfaitement.

Parce que le confort est personnel. Et avec
Litto, c’est vous qui décidez.

Gestalten Sie Ihren
individuellen Sessel.

Stellen Sie sich lhren idealen
Sessel vor, der speziell fdr Sie
entworfen wurde.

Ihr Partner ist 1,85 m groB und Sie 1,65 m?
Glauben Sie wirklich, dass Sie denselben
Sessel teilen sollten?

Zu hoch fir Sie, zu tief flr ihn... Ihr Riicken
wird nicht richtig gestiitzt, oder Ihre Fiisse
beriihren den Boden nicht? Was fiir den
einen bequem ist, wird fiir den anderen
unbequem. Um genau diesem Bedilirfnis
gerecht zu werden, haben wir Litto
entwickelt.

Mit Litto kénnen Sie lhren idealen,
massgeschneiderten Sessel gestalten -
abgestimmt auf lhre Kérpergrésse, lhren
Stil und Ihren Komfort.

Wahlen Sie zwischen 4 Rickenlehnen, 4
Armlehnen, 2 Sitzhéhen, mit festen Fissen,
Runde Basis oder Drehgestell... Und dank
eines innovativen Systems kénnen Sie
sogar zwei unterschiedliche Sitztiefen
auswadhlen.

Insgesamt stehen 132 maogliche
Kombinationen zur Verfiigung, um den
Sessel zu gestalten, der perfekt zu lhnen
passt.

Denn Komfort ist etwas Persénliches. Und
bei Litto entscheiden Sie.
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sk Caracteristicas principales
/ Main features /
Caractéristiques principales
/ Hauptmerkmale

0 Dos profundidades y dos alturas de
asiento. / Two seat depths and two seat
heights. / Deux profondeurs et deux
hauteurs d’assise. / Zwei Sitztiefen und
zwei Sitzhéhen.

@ Pie giratorio o fijo. / Swivel or static
base. / Sase pivotante ou fixe. / DrehfuB3
oder feste Basis.

e Cuatro opciones de brazos y respaldo.
/ Four arm options and four backrest
options. / Quatre types d’accoudoirs et
quatre de dossiers. / Vier Armlehnen-
und vier Riickenlehnenoptionen.

e Opcidén de bateria integrada. / Optional
built-in battery. / Option batterie
intégrée. / Option mit integrietem Akku.

6 Disponible en tela o en piel. / Available
in fabric or leather. / Disponible en
tissu ou en cuir./ Erhéltlich in Stoff oder
Leder.

sk Tecnologia y seguridad
/ Technology & safety /
Technologie & sécurité /
Technologie & Sicherheit

@ Triple control de apertura (botén
+ mando + App). / Triple opening
control: button, remote or App.
/ Triple commande d’ouverture :
bouton, télécommande ou application.
/ Dreifache Steuerung: Knopf,
Fernbedienung oder App.
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e Bloqueo del motor para mascotas y

para nifios. / Motor lock for children
and pets. / Blocage du moteur pour
enfants et animaux. / Motorblockierung
fur Kinder und Haustiere.

Respaldo regulable independiente

del reposapiés con un solo motor.

/ Adjustable backrest independent
from the footrest with just one motor.
/ Dossier réglable indépendant du
repose-pieds avec un seul moteur. /
Rilickenlehne verstellbar unabhangig
von der FuBstiitze mit nur einem Motor.

Kk Confort & bienestar /

Comfort & wellbeing /
Confort & bien-étre /
Komfort & Wohlbefinden

@ Asiento con colchoneta extra-confort.

/ Extra-comfort seat with topper
cushion. / Assise extra-confort avec
surmatelas. / Extra-Komfort-Sitz mit
Topper-Polsterung.

Asiento y respaldo desenfundables. /
Removable seat and back covers for
easy cleaning. / Housses d’assise et de
dossier amovibles pour un nettoyage
facile. / Abnehmbare Sitz- und
Riickenpolsterbezilige fiir einfaches
Reinigen.

Una posicién cardio-saludable pensada
para tu bienestar. / Healthy cardio
position that takes care of your
wellbeing. / Position cardio-saine

pour prendre soin de votre bien-

étre. / Herzgesunde Position fiir lhr
Wohlbefinden.

Cabecerilla regulable en altura
/ Height-adjustable headrest. /
Appuie-téte réglable en hauteur. /
Hoéhenverstellbare Kopfstiitze.
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